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P - Se o senhor quiser parar a qualquer momento...

Em primeiro lugar eu vou Ihe pedir o seu nome conpleto, data de nascimento, local. ..

R - Bom, eu nasci emoito de novembro de 1917. O primeiro brit [mild] feito aqui no Rio com oito dias foi 0 meu porque a coldnia era pequena,
entdo como as criangas ndo nasciam exatamente aos domingos e era a tmica oportunidade da pequena colonia se reunir, entfo, deixavam o brit
para um domingo. Mas eu como nascino dia oito e quinze de novembro era feriado, entdo o meu brit foi feito com oito dias certos. Nascina Rua
Frei Caneca perto de onde hoje é o presidio.

P - O senhor quer dizer que foi feito com oito dias. Antes de o senhor nascer se fazia brit também?

R - Fazia. Meu pai faza... 0i o primeiro mohel. Desta colonia.

P - E antes do seu pai, quem fazia?

R - Néo tinha colonia aqui.

P - No final do século passado no tinha...

R - Coldnia ndo tinha. Tinha alguns judeus esparsos.

P - Qual € o nome do seu pai e da sua mée?

R - Emiidiche, Cohen. Em hebraico, Baruch Mordechai Cohen. E Rachel.

E-- Era por esse nome que ele era conhecido?

R - Era. E seu Marcos, em portugués.

P - E da sua mae?
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R - Da minha mée ¢ Rachel Cohen.
P - Queria que o senhor falasse um pouquinho, se o senhor soubesse...

R - Todos dois sabras. Eles eram sabras. Meus avos, eu disse também, foi esquecimento agora. Um sobrinho meu estd me cobrando de onde
vieram os meus avos. De um lado vieram da Russia.

P - O que que o senhor chama de umlado? De que lado?

R - Néo sei se do lado do meu pai. Vieramda Russia. Acho que do lado da minha mée.

P - Foram da Russia para a Palestina?

R - Meu avd veio com trés anos de idade para a Palestina. Era o turco que era o mandatario.

P - Muito bem. E o senhor tinha quantos irméos?

R - Meu pai nasceu em Tzfat, que era a cidade do Ari Hakadosh.

P - E o senhor tem irméios?

R - Tenho. Tenho uma irmé, mais velha, falecida. Tenho um irméo sabras. Ambos nasceram em Israel. E um brasileiro cagula, Meyer Cohen.
P - Qual ¢ o nomxe dela?

R - Ester Cohen - Esther Davidson porque ela casou. E o meu irméio e Jacob. Jacob Cohen. E viivo. Tem eu, que sou terceiro, e tem um irméo
menor, que também ja tem sessenta anos.

P - Mora aqui no Brasil?

R - E dentista. Mora aqui também, é brasileiro.

P - Como ele se chamma?

R - E Meyer. Meyer Cohen.

P - E vocés vieram... Sua familia veio para o Brasil em que ano?

R - Meu pai veio sozinho em 1909, fugindo do servigo militar.

P - Mas um pai de familia era também chamado para. ..

R - Era turco.

P - Nao queria saber.

R - O turco ja fazia aquilo de molecagem, porque a turma sofiia muto.

P - Aiseu pai veio prinmeiro.
R - Veio primeiro.

P - Por que para o Brasil?

R - Olha, por que para o Brasil... O pessoal ja estava comegando a emigrar e iam para os Estados Unidos ou para Argentina.

P - Quando o senhor chama pessoal, € o pessoal da Palestina?

R - De Israel... Palestina. 1.4 era muito dificil. Ja estavam comegando. E porque a vida la era muito dificil. A vida era dificil, a comunicagdo era
dificil. N&o era feito hoje. Um sujeito para ir de uma cidade a outra levava as vezes trés dias em cima de um burrinho.

Meu pai contava como € que ele comegou a fazer circuncisdo. Ele era shochet, matava, entdo amolava a faca, entendeu? E via quando o mohel

fazia circuncisdo. Mas nunca se fazia comoito dias.

P - E Ia também?



R - L4, 14 porque...

P - Problema de distancia.

R - A cidade ndo tinha... N3o era cidade, era aldeia.

P - Hum, hum.

R - Entdo tinha que alguém chamar o mohel

Primeiro tinha que nascer a crianga. Hoje emdia o sujeito pode saber, as vezes, o sexo com a ultrassonografia, mas naquele tempo o sexo era so

quando nascia.

P - E verdade.
R - Entdo tinha que nascer primeiro, ai [quando] o syjeito ia a cidade, as vezes o mohel tinha ido para outra cidade.

P --- Entendi.

R - Entao nao se fazia comoito dias. Quando nasceu meu irmfio mais velho, meu pai... Ele ja tinha visto varios e ja cortava pescoco de galinha,
via sangue, entdo, quer dizer. .. Entdo, o temperamento de ndo... Porque tem gente que nao pode ver sangue. Entdo ele resolver arriscar, mas s6
para fazer do meu irmio com oito dias porque o meu pai nasceu de uma familia ultrarreligiosa, ortodoxa. O meu avd paterno era um shmire, quer
dizer, o trigo era colhido e guardado no teto quando antes de Pessach levavam para o moinho, faziam tudo. O trigo era ultra-ortodoxo.

E:- Isto em.. Israel?

R - EmIsrael, na cidade de Tzfat. Entdo papai foi sempre também muito ortodoxo e... O que eu estava dizendo...

P - Estava dizendo de seu pai, da dificuldade de ser mohel, como ele comegou.

R - Ele comegou querendo fazer do meu irméio, ai saiu tudo bem. Quando nasceu a primeira crianga depois, o pai veio e disse: "O senhor vai fazer
o brit dele” entdo ele. .. “Eundo sou mohel.” “Vocé fez de seu filho e vai fazer do meu.” E ai engrenou, a cidade ndo precisou chamar ninguém

P - E pro seu pai ser schoichet, que tipo de estudo ele fez?
R - Bom, 0 meu avo tambémera...
P - Era uma tradi¢do de familia?

R - Fra uma tradi¢do de familia. Meu filho é a quarta geraco de schoichet. .. Nao, mas é mohel. O meu filho j4 € a quarta geraco: meu avd, meu
pai, eu e meu filho.

P - Mas tinha um estudo de Yeshiva também ou aprendeu do seu pai?

R - Aprendi com o meu pai. Tem aquelas regras e coisas. Eles ensinam e a gente aprende. Quando o meu pai esteve em Israel em 35, ele foi...
tinha um rabinato. Ele foi, mostrou as facas, ai deram um diploma a ele, mas antes ele nfo tinha diploma.

P - Ah entendo, quer dizer ento. .. Seu pai veio para o Brasil. O senhor estava me contando...
R - Em 1909.
P - Que as familias. .. E o senhor estava me contando porque [era no] Brasil que estava interessado.

R - Entdo, porque nos Estados Unidos eles olhavam muito a vista e o pessoal de Israel por causa da poeira, areia ja vinham com os olhos assim,
irritados, entdo os americanos ndo deixavam entrar. Entdo desciam e iam para Argentina.

P - Por causa das colonias?

R - Parece, nao sei... Isso ai eu nao sei. Eu sei que eu tenho umtio que foi para Argentina, depois para o Brasil. E alguns desciam aqui no Brasil.
Ja havia um zumzumzum que aqui se ganhava dinheiro, entdo desciam, ndo sabiam falar a lingua. Minha méie, quando veio, numa ocasido queria
canela. Ela pegou um pedago de pau e mandou o meu irméio comprar. Ele trouxe canela.

P - Entdo... Seu pai sozinho...

R - [Veio] sozinho. Ficoude 1909 até 1910 e voltou para apanhar minha méie ¢ meus dois irméos.
P - Nisso nfo teve problema de entrar e voltar a sair?



R -- Naquele tempo, para sair de 14, ele saiu comum bilhete de teatro e o turco era completamente ignorante. Tudo estava em hebraico.

P - Nao sabiamnemo que que era.

R - Aquilo era o passaporte... E aqui descia & vontade.

P - Nio tinha controle, lista de entrada?

R - Nada.

P - Néo tinha esse negdcio de lista de entrada?

R - Nio.

P - E quando o seu pai chegou aqui, logo se estabeleceu como schoichet e mohel?

R - Ja tinha algumas familias sefaradi, mas ndo era uma coldnia. Eram familias, mas souberam, nfo sei como, que tinha um schoichet e eles s6
comiam verduras, ndo comiam carne porque o sefaradi e mais religioso, respeita mais. Eles souberam que tinha um schoichet, compraram logo uns
cabritos e chamaram o meu pai para matar. Aquela faquinha resolvia, entdo foi uma festa.

P - Desculpe lhe perguntar. Nao sei se estou sendo um pouco indiscreta...

R - Nio.

P - Con era... Era comisso que o seu pai ganhava, dava pra sobreviver?

R - Fra, era comisso. Dava para sobreviver.

P - Ainda ndo existia uma kehila organizada? Era por bicho que se matava, era circuncisdo feita? O senhor nasceu entdo em 1917 e ai o seu pai ja
estava bem estabelecido aqui no Rio?

R - J4, ja estava. Ganhava a colonia ja era porque a colonia comegou a se formar com algumas familias que vieram de Israel, de Tzfat, de
Tiberiades, de Jerusalém, algumas familias da Roménia e algumas familias da Russia e foi isso que... E familia Galper, familia Nuzman, Adler,
Warshawski, Geiger, Kaufiman, Klein, Lerman, Rinder, Goldberg, Schneider.

P - Eu tenho uma duivida na cabega.

R - Pois nio.

P - Eu vou lhe perguntar porque eu estava conversando [com] Patricia e ela disse que a [snagoga Unifio Israelita] Shel Guemilut ja € do meio do
século passado - 1830, 1834.

R - Eundo sei. Isso eundo posso dizer, mas pode ser. Isso eunao sei.
P - Bom, ndo importa. Em que bairro o senhor morava quando nasceu?

R - Na Praga XI, ndo. Quando eu nasci eu morava na rua Frei Caneca. Mas a
colonia ja estava localizada na Praca XI.

P - E o senhor tem lembrangas? O senhor pode descrever a Praga XI, como era ali?

R - Praga XI, eume lembro de tudo.

P - Entdo vamos conversar um pouquinho disso...

R - Pois nfo. Praga XI... Eram duas ruas, Senador Fusébio e Visconde de Itatma e no meio tinha casas que davam metade para ca, metade para
la e iam até o Campo de Santana. Ja existia 0 Campo de Santana e mais adiante, do outro lado do Campo de Santana, tinha um edificio da
prefeitura.

P - E onde esta hoje o Ministério da Guerra, ndo ¢?

R - N&o. Ministério da Guerra e a esquerda, onde é a Central, em frente da... Deixa eu fazer um desenho.

P - Jaseiqualé.



R - Visconde de Itatma e Senador Eusébio aqui. Eram casas. Aqui comegava o Mangue.

P - Ah

R - E aqui era 0 Campo de Santana. Ministério da Guerra é aqui.

P - Ah, entendi.

R - Do outro lado, acabando o Campo de Santana tinha um edjificio...

P - Onde ¢ a Biblioteca hoje?

R - E aqui tinha uma Rua, Sao Pedro, foi onde foi fundado o primeiro shil, sinagoga e aqui a Rua General Camara. Isso o Getulio demoliu e ficou
Avenida Presidente Vargas.

Aqui tinha um jardim muito bonito. Tinha um colégio que eu frequentei uns dias. De manha ele [se] chamava Benjamin Constant [e] de tarde ele
tinha [0 nome de] Bernardo Vasconcelos.

P - E esse colégio ainda esta 14?

R - Néo existe mais. Tudo isso foi abaixo.

P - Mas me conte mais como era esse bairro aqui. Como eram as casas? Os negdcios?

R - Bom, as casas tinham alto, eram lojas, e tinham sobrados. Aqui na esquina, nessa esquina foi a primeira sinagoga também, Beit- Yaakov, que é
o Templo agora, e o pessoal daqui... Aqui era a Rua Santana. Essa Rua Santana continuava aqui até a Rua Frei Caneca. .. Até a Rua do
Riachuelo, continuando, ia para a rua Frei Caneca. Aqui era uma igreja.

P - Ja estou lembrando. Mas tinha o qué? Agougue?

R - Tinha. Aqui tinha a Rua Benedito Hipolito, Rua Julio Carmo. Depois formaram mais dois agougues, mas o primeiro agougue passou a ficar
sendo aqui. Na rua Visconde de Itatna, sei até o niimero 112. Era um agougue, ja era de um sefaradi. O agougue era dele, mas ele ndo sabia
matar.

P - Ai seu pai trabalhava com ele.

R - Trabalhava. Ele alugou para o papai. Isso depois de 1918, quando papai voltou. Em 1918 ele foi para 14 para Israel. Ele veio aqui, mas nfio
era para ficar.

P - Ele queria morar 4 em Israel?

R - Morar e morrer 4. Isso era umsonho dele: morrer 1a em Israel

P - Quer dizer que o senhor nasceu e logo que o senhor nasceu ele foi para I4.

R - E, eu nasci e nfio posso dizer que ndio estive em Israel porque comumano eu estava l4.

P - Ah, foi a familia toda?

R - Foi a familia toda. Foi para ficar.

P - E por que ndio ficaram?

R - Porque ja ndo se adaptavam mais, depois de ver a vida aqui. Porque a vida aqui era mais facil, apesar de tudo era mais facil, entdo ja ndo se
adaptava. Ele ndo teve sorte porque fez uma sociedade com uma senhora 1a. Uma hospedaria. Era s6 hospedaria: dormia, pagava e ia embora.
Estava dando lucro, mas a proprietaria, a sdcia ndo era muito honesta, ento todo dia faltava lengol, faltava isso, aquilo € meu pai era quem
financiava. Porque quando ele ficou um ano aqui - ele ficou de 1909 a 1910 -, ele voltou para 4 comum conto de réis. Um conto de réis, naquele
tempo, era... Parece que cem libras. Eume lembro que ele contava que perguntavam: “Quer ouro, quer moeda ou quer papel?”” Naquele tempo,
era a mesma coisa papel e ouro. O valor era igual. “Para que eu ia carregar peso?” Num ano ele ganhou isso.

P - Quer dizer que quando ele foi de volta em 1918 vocés ndo ficaram ld muito tempo.

R - Umano também.

P - E voltaram para o Brasil?



R - Voltamos também. Quando ele voltou, quando ele foi pra 4. . . Porque o Zinger, quando veio...

P - Quem ¢ Zinger?

R - Foi o outro mohel que. ..

P - Que veio de 14. De Tzfat também.

R - Que veio de 14, logo depois dele, mas uma condi¢do ndo dava pra dois.

P - Aqui no Brasil?

R - Aqui no Rio. Entdo ele foi para Belo Horizonte, que ja estava formando uma colonia. Quando meu pai foi para Israel, ele soube, entdio veio
para o Rio se estabelecer aqui. Quando meu pai voltou j& o encontrou aqui.

Eles se davam, [eram] da mesma cidade, entdo resolveram fazer um agougue porque até entdo eles s6 comiam galinha ou cabrito, ndo tinha carne.
P - Ah, ndo tmha boi?

R - Néo tinha carne de boi, ai eles alugaram este agougue.

P - Deste senhor?

R - Eundo me lembro o none dele, ndo, mas ele vendia carne tarefa.

P - Como era o nome da rua?

R - Era Rua Visconde de Itatma.

P - Rua Visconde de Itatma.

R - 112. Eles alugaram o agougue e fizeram... Foram ao matadouro e fizeram um contrato para deixar matar porque a matanga e diferente.

P - Tem que matar no matadouro.

R - No matadouro comuma faca, tem que degolar. E [tem] um ritual, quer dizer, eles ndo... Quando eu comecei a estudar Medicina, eles me
levaram 14 para ver uma vez. O boi entra num curral e nfio pode se mexer nem para frente, nem para tras, nem para o lado. O syjeito pega um..

P - Cutelo.

R - Néo, nfo ¢ cutelo nfo. E uma marreta... Feito ummartelo. D4 aqui na cabeca dele. O boi cai, entdo eles o puxam Quando eu vi ja tinha
eletricidade.

P - Ai davamum choque, né?

R - Néo, nfo. S6 o puxavam. Amarravama perna e a eletricidade € que puxava... Ai enfiavamum punhal, sangrava o boi.
P - Essa ¢ a maneira kosher de...

R - Nao, nfo. Kosher, eles puxavam o boi...

P - Mas ja...

M - Nao, ndo.

P - Ah, era por isso que eu ndo estava entendendo.

R - Esse € goi.

P - Ah, agora estou entendendo. Era por isso que eu ndo estava entendendo.

R - Mas quando era o boi, porque eles escolhem o boi. Boi vivo.

P - Para ver se tinha doenga...



R - E, umboi vivo. Eles puxavam o boi, ai alguém amarrava a cabega dele.
P - Puxa, que mfio de obra. Puxava o boi vivo?

R - Nao. Meu pai, uma vez, levou eu ndo sei se foi uma chifrada; abriu, foi até o 0sso. Boi muito brabo, que se soltou e ele degolou. Degolava e
deixava aquele sangue escorrer. Puxava o boi.

R - Mas depois do boi morto ainda tinha que examinar?

R - Ah sim, natural. Botava a méio por dentro para ver se ndo tinha aderéncia do pulméo.
P - Examinava o boi morto.

R - Se tivesse aderéncia...

P - Era doenga?

R - Hein? E sinal que o puldio j tinha tido alguma coisa. Entdo o veterindrio dizia: “Quando o seu Marcos diz que o boi estd bom eu nao preciso
nem examinar.” Muitos bois que papai recusava para ele estavam bons.

P - O que faz coma carne, [coma] parte do boi que ndo era kosher?

R - Esse matadouros tinham agougues deles. Eles gostavam muito do nosso boi porque quando vendem a carne, eles vendema carne por um
preco tanto faz dianteiro, tanto faz... Filé mignon, tanto faz, o preco e um s6. Mas no agougue o lucro € no traseiro. Como nosso usavamos o
dianteiro, eles ficavam com muito mais traseiros.

O acougue, quando pede, pede o boi todo, entdo ele ganha s6 uma parte. Quando noés pedimos a carne eles mandavam o dianteiro e ficavam
como traseiro. Levavam para os agougues deles e tinha muito mais lucro.

P - Com... Nessas ruas aqui moravam os judeus? Principalmente judeus?

R - Principalmente. Mas tinham familias que ndo eram judias.

P - E se notava. .. Por exemplo, num Shabat, as lojas fechavam antes?

R - Bom, eu tinha impress&o que, naquele tempo, eles ndo fechavam loja, nfo. E meu pai, muitas vezes, queriam que ele fizesse um negdcio, entdo
justamente... Porque hoje em dia tem muitas lojas de goi que fecham [aos] sabados, ndo por religiio. Tema semana inglesa, que s6 abre [ao]
meio-dia, entdo tem gente também que até meio-dia nfo abre. Naquele tempo nio tinha isto, entdo o meu pai....

P - O ambiente ndo era diferente nesta rua do que em outras?

R - Nao.

P - Entdo eramso as lojas, mesmo onde se encontravam produtos que os judeus gostavam?

R - Bom, mais tarde, na Rua Santana, tinha aquelas casas que vendiam... Restaurantes. Nao eram kosher, mas eram comidas iidiche - Schneider,
famoso. E tinha j4 um Frigelle. Mas isso ja muito tempo depois.

P - O que o senhor chama de muito tempo depois? Da década de vinte, trinta?
R - Trinta.
P - Houve alguma outra época em que os bairros tinham um aspecto mais...

R - Néo, nunca. O pessoal vinha para aqui ¢ mudava completamente. O meu pai que ndo mudou. Ele, quando esteve em Israel em 35, o pessoal
assim disse: “Vinte anos de Brasil e ndo mudou nada.”

P - Esta igual?

R - Na minha casa nfo se... Esse meu irméio cagula € maluco por futebol, entdo as vezes era sexta-feira. . . Ele tinha um radio no quarto, mas nio
ligava o radio porque meu pai podia desconfiar, escutar, chegar € pegar o radio ligado.

Tinha a hora iidiche [na] sexta-feira. Em casa nio se ouvia hora iidiche [na] sexta-feira.

P - A sua casa era uma casa bem tradicional, kosher?

R - Kosher. E no principio o pessoal que vinha [para o Brasil] vinha para a minha casa porque era a casa do shochet - [a] casa principal, como a



casa do rabino, entdo tinha que dar hospedagem E nos Pessach entdo o pessoal que vinha queria comer kosher. Primeiro Pessach no Brasil,
entdo a minha que....

P - Que trabalherra...
R - Trabalheira.
P - Que trabalheira, hein?

R - Néo me lembro disso. S6 contaram, porque isso eu ndo me lembro. E as festas eram festas de alegria mesmo. Porque [a gente se] reunia, o
chopp rolava; tinha barris de chopp e...

P - Vocés moravam em que, emuma casa?
R - Umna casa.
P - Umsobrado desses?

R - N&o. Bom, eu morei num sobrado desse; embaixo tinha uma farmécia, perto do agougue. Eu morei em cima, eu tinha nessa época trés anos.
Eume lembro, [a] primeira lembranga que eu tenho de mim € que eu engoli um alfinete. Vai fazer agora 68 anos. Fra dia dois de novembro. Dia
dos mortos, feriado, tudo fechado, mas o farmac€utico morava coma mulher e eles ndo tinham filhos. E todo garoto em geral é esperto, todo
garoto normal, ento eles gostavam muito de mim.

Eume lembro ainda dos talheres porque eu comia muito 14, entdo minha mée desceu. .. Porque eu digo, eu tinha trés anos. Minha mée estava
dormindo assim, na cama, tirando um cochilo e eu sentado em cima dela assim Ela estava de lado. Eu nfio sei porque eu estava com aquele
alfinete. Eu ia fazer qualquer coisa e botei o alfinete aqui na boca para segurar, ela se mexeu e eu engoli. E ninguém viu. Ela acordou e: "Que foi?"
Comecei a tossir e disse: "Engoli um alfinete." Ninguém mais quis acreditar, mas eu estava dizendo.

Ela desceu na farmacia e o sujeito mandou dar um purgante - naquela época, qualquer coisa era purgante. Nos tinhamos uma vizinha que morava
do outro lado da rua. Tinha uma vila que morava muitos judeus ali, que todo dia ou a minha mée ia 14 ou ela vinha aqui. Ela veio e quando soube
disse: "Nao vai ficar assim, ndo.” Foi procurar ummeédico que naquele tempo atendia as criangas, Juuo Monteiro, e ela me levou. [Ele disse:]
"Mas que 'bobagem que foram fazer. Isto nfo. Tem que prender esse intestino." Comegou a dar 6pio, mandou comer ovo duro.

P - Mas por qué?

R - Para prender o intestino porque o alfinete 14 dentro... [Com] o intestino em ebulicdo, o alfinete podia espetar o intestino e dar um problema.
Entdo eu comecei a comer coisas gostosas: ovo duro, farofa.

P - E conseguiu tirar o alfinete?

R - N&o. Saiu sozinho tré€s dias depois. Mas foi uma pesquisa, trés dias no pinico e se ndo aparecesse [era] mentira. Mas no terceiro dia apareceu
pretinho, pretinho.

Até poucos anos eu o tinha espetado dentro de um retratinho meu quando crianca. O buraco do alfinete esta la, mas o alfinete sumiu. Esta € a
primeira recordagio que eu tenho; antes dos tré€s anos eu nfo me lembro de nada. Isso me lembro, sinal que me lembro porque ninguém viu,
contei a verdade.

P - O senhor comecou a estudar? Como foi o seu estudo?

R - Em 1924, formou-se o primeiro colégio israelita com o nome de Colégio Maguen David ali na rua - naquele tempo, era Rua Sao Cristovao.
Agora ¢ Joaquim Palhares, na esquina coma Bardo de Iguaten.

FEra um prédio grande, tinha um quintal enorme. Fu me lembro como hoje a tabuleta que eles botaram: “Colégio Maguen David". Depois mudou.
Eu comecei e naquele tempo ndo tinha jardim de infancia, entrei logo no primeiro ano. Nao sabia nada.

P - Direto? O senhor antes ndo tinha tido nenhum tipo de estudo judaico?

R - Nio, nada.

P - Nemcomo seu pai em casa?

R - Nao, com quatro anos ainda ndo.

P - O senhor disse 1924, entdo o senhor tinha seis anos. O senhor ndo disse que nasceu em 1917, entdo tinha seis?

R - Entdo foiem 1922.

P - Ah, ta! Ai o senhor estudou?



R - Comecei a estudar e esse colégio-depois virou Colégio Hebreu Brasileiro.
P - Ele € o Liessin hoje?

R - Nio sei. Nao, porque esse colégio acabou. Esta o impacto ali na rua Desembargador Isidro e nfio € o Liessin, ndo. Nos mudamos desse
colégio, era na rua Joaquim Palhares e nos fomos para a rua Barao de Uba.

P - O colégio?

R - O colégio mudou-se porque ficou pequeno.

P - Ja tinha mais criangas, né?

R - Mais criangas, mais criangas. Ja esse meu imao...

P - Para que rua ele foi?

R - Bardo de Uba. Entéo fizeram primeiro exame de admissdo com o primeiro gindsio também, a minha turma era a primeira.

P - Quer dizer que o seu estudo foi feito ai?

R- Al

P - Era um colégio registrado no governo brasileiro?

R - Fra e o exame de admissdo oficializado. Ai mudou para Colégio Hebreu Brasileiro. Minha turma foi a primeira do curso de ginasio.

P - E o senhor fez o ginasio ai?

R - S6 até o segundo ano porque eu era muito levado. Todo dia vinha carta reclamando, ai o meu pai ficou desesperado e acabou me tirando do
colégio. Eu fii o primeiro filho que foi sabado ao colégio porque meu irméo mais velho era aluno do Colégio de Belas Artes, de artes e oficio, que
agora é na Praga XI, numa rua que tem ali.

P - Ele estava aprendendo o qué?

R - Ele queria aprender Mecénica, mas ndo ia sabado a aula, meu pai no deixava. Aino fimdo ano o diretor disse: “Se ele nfio pode vir sabado,
entdo ndo precisa vir.”

P - E como é que resolveu o assunto?

R - Ai 0 botou para aprender ourives.

P - E o senhor foi para que colégio?

R - Eu fui para o Colégio Silvio Leite. Era na Rua Ibituruna. Agora temum prédio Ia que tem varios judeus morando.

P - E 14 tinha muitos judeus? Ou o senhor era...

R - Tinha.

P - E seu pai o deixou estudar nos sabados?

R - E porque naquele tempo so tinha este colégio, depois & que formaram o Talmud Tora. Naquele tempo s6 tinha este ¢ ele teve que me tirar.
P - Teve que se adaptar, né?

R - Entdo eu deixei de ir [aos] sabados a sinagoga. Fu costumava ir todos os sabados com papi a sinagoga.
P - E o cientifico o senhor fez onde?

R - Naquele tempo néo tinha cientifico. Naquele tempo eram cinco anos de ginasio e o sujeito fazia vestibular.
P - Entdo se fazia vestibular mais novinho.

R - Novo.



P - O senhor estudou Medicina onde? Na Universidade Federal?

R - Na Nacional.

P - Na Tiradentes? Na Praia Vermelha? Ah é, na Tiradentes era o de Engenharia.

R - Néo. Largo de Sao Francisco.

P - Largo de Sao Francisco, eume confundo. E na sua época...

R - O ano... Em 1935, meu pai resolveu voltar para Israel.

P - O senhor ja estava na faculdade?

R - Nao, eu tinha entrado na faculdade.

P - Ele senpre viajava outras vezes...

R - As duas primeiras vezes, que ele voltou... Depois, quando ele... Em 18, ele voltou... No meio do caminho. Porque quando ele viajava de
navio, ele s6 comia ovo duro e sardinha em lata.

P - Nempao?

R - P2o, mas nfio comia comida. A primeira vez que ele fez refeico mesmo foi quando ele voltou em 36. Havia a guerra da Italia coma Abissinia;
havia um boicote aos navios italianos e eles voltaram num navio italiano. Para voc€ ver que o Mussolini nfio era antissemita antes dele fazer o
acordo com Hitler. Na Italia, o judeu era livre.

P - Mas o seu pai, quando foi em 35, ele foi sozinho?

R - Nao, coma familia toda.

P - O senhor foi também?

R - Eu s6 que nfo, porque a minha irmd ja era casada.

P - Entdo ela ficou.

R - Eu fiquei com a minha irmé aqui. Comecei a estudar.....

P - E o seu outro o, que era ourives?

R - Foi. O meu outro irméo menor também foi, fez o Bar Mitzvah lIa.

P - Eele ficou Ia s6 um ano?

R - Ficou s6 umano.

P - Tambémndo conseguiu se estabelecer?

R - Nio conseguiu [se] estabelecer.

P - Pela mesm....?

R - E porque nessa época ja havia cidades e coisas, mas ele so sabia fazer shechita e 14 ndo € feito aqui. Aqui o sujeito chega e diz "sou shochet",
la ndo. La o shochet ja tem o seu lugar.

Tinha um antincio no jornal de um shochet que tinha morrido. A viiiva ficava com o diploma e vendia, entdo ele foi I ver. Ja havia 120 candidatos
na frente dele; ele sentiu que ndo tinha nada que fazer 14, entdo voltou. Mas a prova que ele nfio queria voltar do...

P - Ele estava frustrado de voltar? Ele queria, como o senhor disse, que queria terminar a vida dele 1a.

R - Néo. Porque quando ele saiu daqui, no papel ele saiu, atras estava assim: “Se deseja voltar ao Brasil pega visto e retorno.” Quer dizer:
"Quero voltar." O sujeito assinaria e voltaria com a maior facilidade, entendeu? Mas ele vendeu uma casa que tinha comprado; ndo pediu visto de

retorno, entdo quando resolveu voltar foi a maior dificuldade aqui.

P - Por qué?



R - Porque naquela época o Getulio ja estava prendendo a entrada do judeu.

P - Por qué? O senhor temideia... Pode?

R - O Hitler ja estava comegando a mostrar...

P - Mas ja tinha influéncia no Brasil? Para os integralistas também? Plinio Salgado e companhia limitada?
R - Plinio Salgado.

P - E mesmo tendo dois filhos no Brasil, ele teve dificuldade de entrar?

R - No Brasil ele ndo teve problerma. Mas ele s6 voltou porque o meu irméio, que € brasileiro, estava 14 e queria voltar... E naquele tempo nio
tinha Embaixada de Israel 13; timha do Brasil em Israel. Era no Libano, em Beirute.

P - Ento ele ficou I4 um ano, ndo conseguiu e voltou.

R - Néo conseguiu e voltou, definitivamente. E quando ele voltou para ele e desfez a sociedade no agougue, ja tinha desfeito a sociedade no brit
porque no principio ele ja tinha feito a sociedade do brit com o Zinger. Mas como o Zinger comegou a ter mais movimento, ndo interessava a ele
ser socio. Eles desfizeram a primeira sociedade e ficaram socios s6 no agougue. E quando ele voltou ficou sendo empregado do Zinger e de um
outro agougue [em] que o Zinger era s6 agougueiro, mas tinha o agougue, entdo também pagava para mandar carne para ele € comegou a viver
disso.

O brit pouco ele fazia porque quando o outro saia do Brasil, Rio, o pessoal chamava ele muito pro Estado do Rio de Janeiro. Meu pai mesmo, no
tempo em que fazia brit, ele foi a Pelotas, foi & Bahia, foi a Minas, ia a Belo Horizonte.

P - Tem.. Uma curiosidade s6. De shochet, a palavra, o substantivo e shechita. De mohel, tem?

R - Mila.

P - Ah¢, esta certo. Brit Mila. Nunca liguei as duas coisas, mas € verdade.

Tem alguma recordagio, alguma coisa que o senhor gostaria de falar do seu pai? Do trabalho? Ou, por exemplo, o senhor poderia me falar

quando comegou a se interessar por este trabalho?

R - Na verdade, eundo me interessei. Por acaso, quando o meu pai foi para Israel eu disse: “Eu nfio vou.” Eu estava comegando a estudar
Medicina e minha irmé disse: “Nao, ele fica comigo", entdo ele me deixou. Ele era muito amigo do professor de Urologia da Faculdade.

P - Brasileira?

R - Ele era brasileiro, mas tinha operado o meu irmio com quatro anos de hérmia, esse meu irméio menor, e fizeram amizade. Tanto que quando
vocé fizer uma circuncisfo, eu quero ver. Porque ele nfio tem no¢do nenhuma [de] como se faz uma circuncisdo. Tanto [que] quando nasceu o
meu sobrinho, que € médico agora, e era o primeiro neto dele, do meu pai, ele convidou ele para assistir, mas ele estava muito ocupado e ndo
assistin. Ai meu pai foi 4 e disse: "Olha, eu quero que vocé tome conta do Moisés." “Olha, quando ele comecar a estudar manda ele me
procurar.” Ento fui e eu comecei, desde o primeiro ano, a trabalhar com ele na enfermaria.

P - Urologia.

R - E s6 olhando. Desde garoto eu queria ser médico, mas nem sabia o que era urologia. Para mim, médico e o médico que chega, examina,
receita um remédio.

P - V& se esta doente, se esta com gripe...

R - Eu tinha um gosto, entdo eu, ja maiorzinho, copiava muitas formulas. Nao € feito hoje, que se da o nome do remédio, era formulado. Eu,
entdo, copiava aqueles xaropes, aqueles nomes que eram para mais tarde eu receitar. Mas caia ali porque ai ele me nomeou interno, entendeu?

P - Comumano de escola?

R - Nio, comdois anos.

P - Comdois anos.

R - E entdo eu fiquei. Ele era muito amigo meu, entdo eu fiquei la.

P - Quantos anos eram de faculdade de Medicina?



R - Eram seis anos.

P - O senhor se formou bastante novo, entao?

R - Mutto.

P- O que, 21, 227

R - 22 anos. E fiquei sem querer urologista porque a gente vai aprendendo, a gente era obrigado a assistir as aulas dele, entdo... A primeira
operagdo que ajudei eu estava no segundo ano ainda. Desde o principio, olhava o que que o ajudante faz. A primeira coisa que eu ia fazer ndo era
operar, era ajudar. Fu ficava prestando atengdo no ajudante. E 14 o servigo comecava as sete horas, [as] sete horas a gente estava entrando. Eu
safa, dez para as sete estava la.

Umdia cheguei, ele chegou as sete horas: "Mande o doente para a sala.” Néo tinha ninguém ainda, até a sala de operagdo ainda estava fechada.
Tinha chegado naquela hora para abrir a sala. Fazia-se muita raque, anestesia, inje¢do na espinha. E a gente tinha que pingar umas gotinhas que
tirava no liquido da espinha. Naquele tempo era raque, tirava-se o liquido da espinha e tinha que pingar umas gotinhas dentro da seringa. Esse era
o servico do interno. Eu fiquei perto dele e ele disse: “Menino!” - sentiu que ndo tinha ninguém perto dele - “va lavar as suas mfos para ajudar-na
operagdo.” Eu fui lavar as mfos, ai chegou o assistente. Todo vermelho e envergonhado porque...

P - Atrasado?

R - Quando ele chegou, senti que o meu lugar nfo era ali, ento enxuguei as méos [e] fui pra perto. .. Fazer o meu servigo.

P - O senhor ja tinha servigo ali?

R - O servigo do interno era pingar as gatinhas dentro da seringa. Tinha que pingar certinho dentro da seringa para nfo derramar por fora.

P - Ah, ja entendi.

R - Aiele sentiu e disse assim: “Menino, mandei vocé lavar as nfios.”

P - Sentiu que o senhor estava se retraindo.

R - Aieu fui e o outro ficou todo vermelho. Depois eu ajudei fazer a operacéo.

P - E como o senhor chegou na mila?

R - Na mila? Bom, meu pai ja nao estava fazendo, né? Quando eles foram para Israel em 35, eles foram com uma pessoa que era de Belo
Horizonte. E 14 0 meu pai ja estava querendo voltar e outro soube que ele ia ganhar mais um neto em Belo Horizonte. Eles tinham feito amizade de
navio, e entdo disse assim: " Eu gostaria que vocé fizesse o mila do meu neto.'. O meu pai pensou: "Isso é bobagem, porque Ia ndo vou fazer
mesmo.”

P - Por que ndo?

R - Porque o outro tinha tomado conta da cidade. Isso eu estou contando, quer dizer... Minha mulher acha que isso € fofoca - isso nao e fofoca, é
verdade. Ele era uma pessoa muito... Como ele era o tmico, entdo ele...

P - Muito cheio de si. Eu conhego.

R - Faza brit antes dos oito dias, s6 vima descobrir quando ele foi para Israel definitivamente. Ele tinha um brit na quinta feira, mas ia viajar na
quarta feira. Disse: "O que tem? Mais um dia, menos um dia." Mas na casa tinha uma pessoa religiosa que disse: "Esse negocio... " Porque depois
dos otto dias pode ser feito...

P - Mas antes ndo.

R - Mas antes nao pode ¢ eles ja sabiam... Fu estava no mercado, entdo eu... Ndo... Vigjoue... Eu fui e fiz o brit € o cara me contou a estéria,
quer dizer ele ndo ia nventar.

Outra coisa, eu confesso que eu viajava sabado. Porque quando ele foi, uma semana depois teve trés brit no sabado - um em Santa Teresa, um
em Copacabana e umna Zona Norte. Como € que eu vou fazer?

P - Tinha que viajar, né? Pois €, o senhor ainda nfio me contou...

R - Calma, calma. Eu vou chegar . O meu pai, quando tinha um brit sabado, se tivesse dois ele so iria fazer o primeiro.

P - A no ser que fosse umdo lado do outro.



R - Certo. Ele ia sexta-feira para a casa da pessoa, dormia I, fazia o brit de manhd, a noite fazia o curativo-do neném e pronto. O outro ndo, o
outro viajava. Entdo meu pai disse: "Eu nfio vou fazer este brit."

P - Desse neném?

R - Desse neném. Entfio aconteceu que em Belo Horizonte, num domingo, eles marcaram 14, fizeramuma grande festa. O sujeito era rico,
marcarama festa e o convidaram para fazer o brit. S6 que naquele domingo tinha trés brit para fazer aqui. Meu pai ja estava aqui e disse assin:
“Se eu vou pra 14, alguém pode se lembrar do Marcos e chama-lo para fazer... Vou perder trés brit.”” Ai deu bolo no pessoal. Pessoal
telefonando, ninguém atendendo telefone aqui.

[Na] segunda-feira ele deu uma desculpa e ai marcaram para outro domingo. No outro domingo aconteceu novamente a mesma coisa. Que
destino? Realmente duas vezes o sujeito ficou desesperado. Marca festa, convida gente, o sujeito ndo vai e comegou a xingar. Entdo alguém disse
assim, se lembraram. “Ah, ndo, tem o Marcos. O Marcos j4 esta no Brasil.”” Ai meu pai fez aquele brit.

P - Foi para Belo Horizonte. Era destino ele fazer o brit do neto do amigo.

R - Bom, quando ele nfo estava mais fazendo, de vez em quando, quando o outro ia para fora, alguém se lembrava: “Tem o Marcos." Ele ja
estava velho, ele podia fazer, mas eu ndo queria o sacrificio dele porque ele ja estava um pouco doente, mas ainda estava matando bois. Quer
dizer, ele ia cedo, acordava as quatro da manhi para ir para o matadouro e eu nfo queria que ele fizesse, porque era responsabilidade. Eu nem
sabia como € que fazia. Teriam chamado o syjeito... Dizia... Nao foram chamar o Zinger, mas o Zinger foi para fora. Fu dizia: "Espera, pode fazer
depois, espera ele voltar. Até que um sefaradi fez um escéndalo na porta de casa e isso era de religidio. “Ai quem é que manda, o pai ou o fiho?”
Eu disse: O pai manda no filho, mas o médico manda no doente e ele € um doente. Ele € o meu doente, entdo ele ndo pode ir.”” Mas eu senti que
ia comegar outros dramas iguais a esse. O sujeito fez um escandalo, nds moravamos numa vila.

P - Sempre nessa zona?

R - Nessa zona, na Praga XI mesmo. Fez aquele escandalo e disse assim: “Papai, o primeiro que aparecer o senhor nfo vai fazer porque eu
quero ir para ver.” E ai eu vi que nfo tinha dificuldade nenhuma.

P - O senhor ja era médico formado ou estava na faculdade.

R - Ja estava formado. Ja tinha visto circuncisdo emadulto, o que € completamente diferente. O primeiro que apareceu eu disse: “O meu pai ndo
vai, mas eu vou.” Ele disse: “Quero o seu pai.” Eu disse: “Meu pai ndo vai.”

P-Eaf?

R - Esse nfo fez escandalo nfo, se conformou, mas o segundo aceitou. Eume lembro até a rua: Rua Pedro An<érico.

P - No Catete?

R - No Catete. Meu pai foi comigo pra ver e viu que eu fiz direitinho.

P-Eaf?

R - E ai e soltou. Ele me soltou, mas no principio era bobagem porque ninguém ia me chamar. Mas ai o cabega da colonia sefaradi brigou com
Zinger, ai foram a minha casa - eu ainda era solteiro - forama minha casa para o meu pai voltar. Meu pai disse: “Nao, tem o meu filho que esta
fazendo.”

Eles nfio tinham saida porque tinham brigado; me aceitaram e eu comecei a fazer. O sujeito comegou a fazer propaganda e eu entrei no mercado.

P - Mas o senhor, em algum momento, a partir do momento que se desenvolveu o seu interesse, passou a conversar mais com o seu pai sobre o
assunto? A se interessar mais? O senhor disse até certo momento que nfo tinha interesse no assunto.

R - N&o, nfo tinha nteresse. Mas quando ele mostrou... Depois ele me deu algumas aulas.

P - Ah, era isso que eu queria saber.

R - Ele me ensinou todos os dinim Tem uma porgio de coisas, de regras. Ele me ensinou muita coisa. Porque a circuncisio € facil, mas tem casos
dificeis. Ele pegou muitos casos dificeis em que ele, ndo sendo médico... Ele ndo era médico, mas naquela época, se ele tivesse estudado
Medicina, ele seria um grande médico.

P - Ele tinha afei¢do.

R - E porque 14 em casa qualquer corte, mesmo coisa mais grave, ele tratava sozinho. Esse chifre que ele pegou do boi, ele mesmo se cuidou e
ficou bom. Ele tinha jeito para isso.

P - Para Medicina?



R - E para Medicina.
P - Tinha Medicina dentro dele.

R - E entfio muita coisa ele me ensinou. Muitas vezes o pénis da crianga ¢ muito pequenininho, entdo ele me ensinou que tem que se fazer uma
massagenzinha porque as vezes ele cresce. Certas coisas que ele me ensinou que sdo de valia.

P - O senhor ficou sendo médico e mohel.

R - Mas depois comecei... Como aumento do movimento, eu comecei a fazer gente que nao era da religidio, gente goi. Comecei a pegar casos
assim, de criancas; uma crianca de dois anos que estava quarenta e oito horas sem urinar.

R - Fimose, né?

P - Fimose, mas semurinar completamente. O pai chegou no consultdrio desesperado porque com dois anos a gente tem que fazer uma anestesia.
Entdo porque ele ja se alimentou, agora, s6 a noite. O pai dele: "Mas eu ndo aguento mais, ele esta desesperado." “Bom, o senhor, querendo
segura-lo eu fago aqui.”

P - Frio! Coitada da crianga.

R - Vocé sabe que ele estava sofrendo tanto que quando eu cortei - porque isso € um corte - a bexiga dele estava tdo cheia que ele urinou o
consultoria todo. E o alivio dele foi tAo grande que ele ficouno colo do pai sem chorar.

P - Feliz da vida.
R - Vinte e oito anos depois eu fiz o brit do filho desse cara.

P - O que € o mundo.
Comoo passar do tempo, o senhor ficou somente coma parte de mila?

R - Nao, porque eu passei a ver estes casos e parafimose. Se vocé quiser ver uma fotografia eu mostro, de pediatras que empurram para tras
aquela pele, depois que aquilo incha, compreende? O sujeito ndo sabe o que € isto, entdo fica desesperado. Comecei a ver tanta coisa: cancer de
pénis, o syjeito tendo que fazer amputagdo total. Entdo ja comecei a olhar por um outro lado. Era uma coisa que tinha que fazer sistematicamente
- religiosa ou ndo, todo mundo devia fazer isso. Eu ja levei para o lado cientifico.

P - Moysés, o outro rapaz ja tinha anotado aqui também, eu fiquei com curiosidade. O seu pai também realizou alguns casamentos no Rio?

R - Os primeiros casamentos no Rio foramrealizados pelo meu pai. Até Jacob Schneider, quem casou foi o meu pai. O grande sionista que...

P -+ Eu conhego.

R - Porque ndo € obrigado a ser rabino para fazer casamento. Nem tinha rabino, papai sabia e meu pai s6 ndo era rabino porque nio tinha
smicha, quer dizer, ele ndo tinha diploma de rabino. Mas, naquele tempo, todo mundo o que que estudava? la no cheder, estudavamaquilo e
sabiam tudo: as leis. O sujeito sabia. Entdo ele era a pessoa mais importante daquela comunidade.

P - Commais conhecimento?

R - Entfio ele era a pessoa que fazia casamentos.

P - O senhor nfo lembra por que que a familia foi...? O senhor disse que seu pai foi para Safed. Ele nasceu em Safed.

R - Ele nasceu em Safed.

P - E o pai dele que foi para Safed com trés anos, ja pequenininho, por que... Por que ndo forampara a Palestina?

R - Nio sei. Bom, por que...

P - E essa tradi¢do de ser shochet e mohel comecou como seu pai?

R - Néo, com o meu avd, mas meu avd pelo lado materno.

P - Ah, do outro lado.



R - E do outro lado. Porque o pai do meu pai era Melamed.

P - Quer dizer... Mohel era esse Isaac Friedman? Ele que comegou, ai passou para o genro?

R - Pro genro. Naquele tempo, casava e o genro ndo trabalhava e casava cedo, entfo tinha... Como ¢ que chama? Aqueles anos de kest.
P - De ser mantido.

R - Sim, j& ensinava uma profissdo para poder ganhar.

P - E se eu entendi bem, o seu filho continuou a tradi¢do. O seu filho ¢ médico também.

R - E médico.

P - Quantos filhos o senhor tem?

R - Tenho trés. Esse homem e duas mogas.

P - E ele ¢ médico. Dr. Benami Cohen.

R - Ele e médico e angiologista. Mas ele acompanha desde garoto, entdo ele aprendeu. Ele ficava no consultdrio, ouvia as conversas, entio ele
aprendeu muito comigo. E na verdade eu pensei que ele ndo queria, mas a necessidade obriga.

P - Obriga a nuita coisa.

Tem algum fato mais que a gente ndo tenha dito, que o senhor fosse lembrar do seu pai, que o senhor gostaria de lembrar... Porque eu acho que
seu pai foi uma figura importante na comunidade.

R - Foi. Ele tocava shofar.

P - Em que sinagoga vocés iam?

R - Ele era do Beit- Yaakov.

P - Ah, dessa pequena sinagoga.

R - Dessa pequena, que quando era Rosh Hashana, ele iam, alugavam. Naquele tempo... O Ginastico Portugués, esse Ginastico Portugués que
temna Rua Graca Aranha. Antigamente era na Rua Buenos Aires. Tinha uma casa enorme, bonita, ento eles alugavam aquela casa e 1a que eles
rezavam porque ai ja era muita gente.

P - Era emque rua?

R - Erarua... Rua Buenos Aires.

P - Ah, na rua Buenos Aires.

R - Era um clube, clube Ginastico Portugués.

P - E essa sinagoga ndo existe mais?

R - L4 o era sinagoga.

P - Nio, essa Beit- Yaakov.

R - Ah, o Beit- Yaakov era na Rua Presidente Vargas. Aquilo tudo foi abaixo.

P - Por causa do Metr.

R - Entdo o pessoal de 14 e que comegou a fazer o templo. O grande templo e o pessoal de 4 do Beit-Yaakov.

P - Mas o... A Tenente Possolo deve ser o qué? 1923, mais ou menos.

R - Néo. Depois, mais tarde.

P - Eupensava que era mais cedo.



R - Néo.

P - E ai depois que essa pequena Beit- Yaacov foi destruida, o seu pai foi para qual sinagoga?

R - Ai construiramna Rua Santana, Beit Israel - que também com o metrd, ja foi demolida. A primeira sinagoga construida como sinagoga.
P - Ah, porque o Beit- Yaakov era um prédio adaptado?

R - Era umsobrado, tinha um botequim embaixo, e em cima tinha escada e tinha a sinagoga. E as outras sinagogas todas eram saldes, assim..
Eles alugavam saldo, entendeu? Em cima de cinemas - tinha o cinema Rio Branco, tinha o cinema Centenario.

P - E ai alugavam a parte de cima.

R - Alugavam o sobrado e faziam a sinagoga ali. Mas na rua Santana tinha um terreno que eu jogava muito futebol 14, porque eu morava numa vila
em frente. Era a Rua Santana, ali perto ja da Central, perto da linha do trem. E era um terreno vazio que eu joguei muita bola 4. Depois eles
compraram aquele terreno e construiram a sinagoga. Foi a primeira sinagoga, que foi Beit Israel. Foi a primeira sinagoga construida como
sinagoga, porque o templo ainda ndo sei se ja estava. .. Mas ficou muitos anos parado. Levou muito tempo para acabar. E essa ndo. [Em] um
instantinho eles fizeram a sinagoga e ai o papai comegou a rezar 4.

P - E a livraria também...?

R - Foi do meu tio. Livraria S.Cohen. Na Praga XI, comegou na Praga XI.

P - Eume lembro ainda dela, mas no Campo de Santana. Como se chama aquela rua...

R - Visconde de Itatma.

P - Ah, Visconde de Itatma.

R - Quase perto da sinagoga, da onde era a sinagoga. Fra a segunda ou terceira loja. Depois, quando comegou a demolir, meu tio botou a méo
na cabega e disse: "Acabou o negocio". Entdo alugou na Praga da Republica.

P - Foi ai que eu conheci.
R - E ai entiio comegou a fazer dinheiro porque tinha dois colégios ali. Ganhou muito dinheiro. No principio, ele ficou apavorado.

P - Esta certo. Bom, eu acho que € sd!
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